
De 
mars à mai 
2026

Rendez-
vous

Saint-Jean-de-Luz 
& Ciboure
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Pays d’art et d’histoire
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Aux 
Récollets

Centre d’Interprétation de 
l’Architecture et du Patrimoine
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Du mardi au vendredi : 14h00 - 18h00 
Samedi : 10h00 - 13h00 / 14h00 - 18h00

Informazio praktikoak
Informations pratiques

Tarifs d’entrée

 
Plein	 4€

Réduit	  2€ 
· Étudiants / Demandeurs d’emploi 
RSA

Groupe	 3€ / pers

· À partir de 15 personnes

Gratuit

· Moins de 18 ans

· Guides-conférenciers / Icomos  
/  Pass éducation / Premier samedi 
du mois / Journées Européennes des 
Métiers d’Art (samedi 11 avril)

Attention : dernier accès 30 min avant la 
fermeture du site.

Tarifs des visites et ateliers  

Visite 1h00		  5€

Gratuit 
· Moins de 18 ans

Atelier jeune  public 	              5€

Atelier adulte 	              10€

Inscription obligatoire au CIAP ou dans les 
Offices de Tourisme - Nombre de places 
limité

Expositions temporaires : horaires et tarifs 
d’entrée du CIAP

Ouverture du ciap : 
Du 28 mars au 31 mai

Fermé vendredi 1er mai 
 

2 Quai François Turnaco, 64500 Ciboure 
05 54 81 07 40 
ciap.recollets@baiestjeandeluzciboure.fr
www.ciap-recollets.fr

Suivez-nous
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Bisita eta mintzaldia

Visite et conférence
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Le couvent des récollets, 
histoire et restauration  
/ Errekoletoen komentua: 
historia eta zaharberritzea

Depuis 1613, le couvent des récollets 
a connu plusieurs destinations. 
Suivez le guide et découvrez quatre 
siècles d’héritages, de la chapelle 
aux anciens bâtiments conventuels 
transformés actuellement en CIAP. 

Vous vous glisserez ainsi dans les 
pas des frères, des douaniers et 
autres personnages qui ont marqué 
l’histoire de ce site, sans oublier 
Louis XIV...

-
Lundi 13 avril et vendredi 22 mai à 11h00

Visite - Bisita 1h00 Spectacle - Ikuskizuna Festi-contes - ipuin festibala Conférence  - Mintzaldia
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Découvertes archéologiques 
sous-marines de la baie de 
Saint-Jean-de-Luz et Ciboure / 
Donibane Lohizune eta Ziburuko 
badiako itsaspeko arkeologia 
aurkikuntzak

Saison 6

L’association Urpeko Ondarea vous 
présentera ses découvertes les plus 
récentes, ainsi que ses projets en 
cours, de la collecte de la mémoire 
orale à la création d’un catalogue 
numérique du patrimoine. Mais bien 
d’autres initiatives vous seront 
également dévoilées...

-
Jeudi 19 mars à 18h30 
Entrée libre

Je ne suis pas de celles qui 
meurent de chagrin / Ez naiz 
penaz hiltzen diren horietakoa 
En partenariat avec la ville de Ciboure

Une femme attend sur le rivage.  
Elle danse avec les vagues, prête 
sa voix aux femmes de marins et 
raconte l’attente, l’absence et la vie 
suspendue entre terre et mer. Ce seul 
en scène poétique et documentaire 
de la Compagnie Urdin nous invite 
à un voyage intime mêlant récits, 
mémoire et émotions.  
-

Vendredi 13 mars à 19h30 - Gratuit 
Réservations : https://billetterie-ci-
boure.mapado.com/event/647505-
spectacle-je-ne-suis-pas-de-celles-
qui-meurent-de-chagrin-cie-urdin

D’écume et d’embruns : une 
histoire de femmes / Hagunez 
eta itsas langarrez: emazte 
istorio bat 
En partenariat avec la médiathèque de 
Saint-Jean-de-Luz

Laissez-vous emporter par la voix de 
Sylvaine Terpereau, conteuse aux 
mots doux et puissants. À ses côtés, 
Dorleta Kortazar, conteuse basque, 
y mêle des récits où la mer et les 
femmes occupent une place  
centrale. Pauline Junquet, chanteuse 
et guitariste, les accompagne  
de mélodies folk, tendres et  
envoûtantes, inspirées par la culture 
basque. Ensemble, ces trois artistes 
offrent une création originale, 
bilingue et poétique, où la mer 
devient le fil conducteur de destins 
de femmes. 

-
Vendredi 24 avril  à 19h00 - Gratuit 
Inscriptions : 05 59 26 28 99

Ikuskizun bizia

Spectacle vivant
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Anarteko erakusketak

Expositions temporaires

Femmes du port / Portuko 
emazteak

Jusqu’aux années 1960, les femmes 
étaient tenues à l’écart de la 
navigation et de la pêche. Mais 
qu’en est-il réellement ? Quel(s) 
rôle(s) tiennent les filles, les femmes 
et les veuves de pêcheurs dans 
l’économie du port de Saint-Jean-
de-Luz et Ciboure ? «Femmes du 
port» vous invite à naviguer dans 
ces eaux méconnues afin de lever le 
voile sur cinq siècles d’histoire, du 
XVIIe siècle à nos jours, sur la place 
majeure qu’occupent les femmes 
dans l’économie maritime. 

-

Visite guidée de l’exposition : 
Mardi 7 avril / Mercredis 29 avril  
et 13 mai à 15h00

Fragment
Elena Veran Caron, originaire de 
Ciboure et aujourd’hui basée à 
Bruxelles, présente, dans le cadre de 
l’exposition «Fragment», le fruit de 
ses recherches autour des femmes 
ramendeuses du port de Saint-Jean-
de-Luz–Ciboure.

À travers une déambulation mêlant  
installations, œuvres textiles, 
archives sensibles et collectes 
documentaires, l’artiste nous invite 
à explorer l’histoire de ces femmes 
qui réparaient les filets de pêche, 
l’empreinte qu’elles ont laissée sur le 
territoire, tout en interrogeant 
 leur effacement des mémoires 
collectives.

-
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Horaires et tarifs d’entrée du CIAP

Rencontres avec l’artiste – Topaketak 
artistarekin

Atelier artistique – Tailer artistikoa
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Erakusketari buruz

Autour de l’exposition

Du 28 mars au 31 octobre Du 28 mars au 16 mai

Visites de l’exposition 
 «Fragment» / Erakusketaren 
bisitak

Elena Véran Caron convie le public 
à explorer son univers artistique à 
travers des rencontres uniques, 
où chaque œuvre se révèle au fil 
des discussions et des émotions 
partagées.

-

Samedi 28 mars à 15h00 :   
visite commentée de l’exposition  
«Fragment» 

Samedi 16 mai à 11h00 :  
visite commentée de dévernissage
Horaires et tarifs d’entrée du CIAP

Cabinet de curiosité –  
l’archivage sensible / Jakin- 
minaren kabinetea – artxibatze 
sentikorra

L’artiste Elena Véran Caron vous  
propose un atelier intergénérationnel 
autour de la mémoire et des archives 
personnelles, explorant les récits 
émergents d’objets du quotidien. 
Pour raconter son histoire en mêlant 
texte, dessin et archives sensibles, 
chaque participant est invité à venir 
avec trois objets de son choix.

-
À partir de 12 ans 
Samedi 16 mai à 14h30 - Durée 2h30
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Atelier jeune public - Gazteentzako tailer 
publikoa

Atelier d’écriture – Idazketa tailerra Rencontre – Topaketa 
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Erakusketari buruz

Autour de l’exposition 
Erakusketari buruz

Autour de l’exposition

Arraina bizi! bizia!! Poisson frais ! 

crie une jeune femme avec un panier 
sur la tête. 

Mais qui est cette femme ? On dit 
que c’est une Kaskarot, une  
marchande de poisson. 

Et son panier ? Elle l’a fait elle-même 
pour transporter sa précieuse  
marchandise.  

Toi aussi tu veux en faire un ? Alors 
viens t’initier à la vannerie et deviens 
une véritable Kaskarot ! 

-
À partir de 7 ans /  
Accompagnant obligatoire 
Mercredi 15 et jeudi 23 avril à 10h00  
Durée 2h00

À vos stylos ! / Hartu zuen  
eztiloak!

Les femmes et la mer ont de tout 
temps fasciné et inspiré de  
nombreux récits, mythes et  
légendes populaires jusqu’aux 
poèmes et chansons.

Et vous, qu’est-ce que cela vous 
inspire ?

Stimulez votre imaginaire grâce à 
une introduction aux expositions  
« Femmes du port » et « Fragment » 
accompagné par une médiatrice  
du CIAP, puis suivez un atelier 
 d’écriture avec Laurent Platero, auteur 
de reportages et micronouvelles.

Envie d’entrer dans le monde  
vertigineux de l’écriture ?  Alors  
prenez votre plus beau stylo et 
laissez-vous porter !

-
À partir de 15 ans 
Mardi 21 avril et vendredi 15 mai à 10h00  
Durée 2h30

Irène Menat : Mémoire de 
filetière / Sare-egile baten  
memorioa

Dans le cadre de l’exposition 
 « Femme du port », les filetières- 
ramendeuses sont mises à l’honneur. 
Elles ont occupé une place  
essentielle dans la vie du port de 
Saint-Jean-de-Luz–Ciboure.

Avec le déclin de l’activité de pêche 
et la raréfaction des bolincheurs, 
ce métier a peu à peu disparu. 
Toutefois, certaines, comme Irène 
Menat, perpétuent la mémoire de ce 
savoir-faire maritime.

Venez la rencontrer et partager un 
moment d’échange lors d’une  
démonstration de ramendage au 
CIAP.

-
J eudi 9 avril de 14h30 à 17h30 
Tarifs d’entrée du CIAP
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Journées 	nationales
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Erakusketari buruz

Autour de l’exposition

Femme-architecte 
/  Emazte-arkitektoa 
Le long chemin de la féminisation 
d’une profession

Caroline Mazel architecte DPLG, Maître de 
conférences à l’ensap Bordeaux 

Entre 60 et 80 % des diplômés en 
architecture sont des femmes, 
mais seulement 3 % dirigent leur 
propre agence. L’architecture est la 
profession où l’écart entre formation 
et accès aux responsabilités est 
le plus marqué. Caroline Mazel 
évoquera les obstacles rencontrés 
par les femmes pour être reconnues 
pour leurs compétences, au-delà 
des discriminations de genre.

-
Jeudi 2 avril à 18h30

Femmes au travail  
/ Emazteak lanean 
Des oeuvres laborieuses

Jean-Philippe Mercé, conseiller  
pédagogique en arts visuels, formateur 
et conférencier en histoire de l’art

Les femmes ont toujours travaillé : 
dans les champs et les fermes, les 
ateliers et les maisons, les usines et 
les commerces. Si l’histoire sociale 
et économique les a souvent 
 invisibilisées, les œuvres d’art 
 témoignent de leurs métiers, gestes 
et savoir-faire. Observons alors 
comment les artistes ont représenté 
ces travailleuses qui illustrent 
 l’évolution sociale du travail féminin.

-
Mardi 5 mai à 18h30

Conférences  - Mintzaldiak Entrée libre
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Arte ofizioen europako jardunaldiak

Journées européennes des métiers d’art 
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Gratuit – sans inscription

Cœurs à l’ouvrage / Lanean 
gogotik

Les Journées Européennes des 
Métiers d’Art sont une occasion 
unique de rencontrer les métiers 
d’art, d’en découvrir les savoir-faire 
et de plonger au cœur du patrimoine 
culturel immatériel.

-

Pour la troisième année consécutive, 
le Pays d’art et d’histoire s’associe à 
ces Journées afin de valoriser auprès 
du grand public l’excellence et la 
créativité des artisans d’art. À cette 
occasion, l’art de la broderie,de la 
sculpture et les différents métiers 
des Compagnons du Tour de France 
investiront les espaces du CIAP les 
Récollets- Errekoletoak.

La chape : ornement dit de  
Louis XIV / Kapa: Luis XIV.aren 
deituriko apaingarria 
 
Classée au titre d’objet des 
Monuments Historiques, la chape,  
ornement dit « de Louis XIV », est 
un vêtement liturgique catholique 
réalisé en soie et en fils métalliques 
dorés. Elle aurait été offerte par le 
Roi de France lors de son mariage 
célébré en 1660 dans l’église de 
Saint-Jean-de-Luz. Ces journées 
seront l’occasion de découvrir 
cette œuvre textile remarquable et 
d’échanger avec Isabelle Bédat,  
restauratrice de la pièce en 2023.

Le cœur en mouvement,  
l’ouvrage en héritage / Bihotza 
mugimenduan, obra  
ondoriotasunez

Chaque geste raconte une histoire. 
Des itinérants des Compagnons 
du Tour de France partageront 
leurs parcours et feront découvrir 
l’esprit du compagnonnage à travers 
démonstrations et maquettes lors 
d’un atelier vivant. Une occasion 
unique d’échanger, d’apprendre 
et de rencontrer celles et ceux 
qui mettent chaque jour le cœur 
à l’ouvrage et transmettent un 
savoir-faire précieux, perpétuant un 
héritage vivant et inspirant.

Au CIAP  - AOIZn

Samedi 11 avril – Entrée libre 
Horaires du CIAP

  ©
 C

om
pa

gn
on

s d
u 

To
ur

 d
e 

Fr
an

ce

  ©
 V

ille
 d

e 
Sa

in
t-

Je
an

-d
e-

Lu
z

Arte ofizioen europako jardunaldiak

Journées européennes des métiers d’art 
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Sublimer la matière / Materia sublimatu

Dans le cadre des Journées Européennes des Métiers d’Art, le sculpteur 
cibourien Blaise Guirao présentera son travail autour de l’émail et de la 
sculpture.

À travers les pièces exposées, l’artiste partage sa démarche artistique, depuis 
le façonnage de l’argile jusqu’à la transformation de la surface par l’émail. Ce 
projet, intitulé Sublimer la matière, met en lumière le dialogue entre la terre, le 
geste et le feu, révélant la richesse et la profondeur des matériaux.

Lors de ce temps d’échange, le public pourra découvrir les différentes 
matières utilisées — argile et émaux — ainsi que les outils de sculpture, 
essentiels à la mise en forme des créations.

Au CIAP - AOIZn 
Samedi 11 avril – Entrée libre 
De 10h00 à 13h00
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Journées européennes des métiers d’art 
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Autour du port : paroles de 
femmes / Portuaren inguruan, 
emazteen hitzak

Dans les rues de Saint-Jean-de-Luz, 
cette visite à deux voix, menée par 
notre guide-conférencière et la 
conteuse Céline Latasa, fait résonner 
les voix des femmes du port.

De la marchande de poisson à la 
filetière, elles se croisent et rédigent 
une réclamation au Roi, révélant 
ainsi le quotidien et les aspirations 
féminines de leur époque.

-
Mercredi 8 avril à 15h00

Visite contée  - Bisita kontatua Durée – 1h30 à 2h00
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Tarifs des visites guidées 

 
Visite 1h	 5€

Visite 1h30 / 2h00 	 8€

Parcours artistique	 10€

Gratuit	 - 18 ans

Inscription obligatoire / Nombre de places limité

Pour réserver une visite 
et obtenir des précisions sur son déroulement 

 
CIAP Les Récollets – Errekoletoak  
05 54 81 07 40 / ciap.recollets@baiestjeandeluzciboure.fr 

Office de tourisme de Saint-Jean-de-Luz 
05 59 26 03 16 / saintjeandeluz@otpaysbasque.com

Office de tourisme de Ciboure  
05 59 47 64 56 / ciboure@otpaysbasque.com

En ligne 
www.ciap-recollets.fr                                                                                                                           Suivez-nous

Suivez nos guides-
conférenciers dans les rues 
de Saint-Jean-de-Luz et 
Ciboure !

Bisita gidatuak

Visites guidées
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Bisita gidatuak 

Visites guidées

Église Saint-Jean-Baptiste, 
l’incontournable / Jondoni 
Joane Batista Eliza, 
ezinbestekoa

L’église Saint-Jean-Baptiste est 
un exemple incontournable de 
l’architecture religieuse du Labourd. 
De ses galeries à balustres à son 
retable baroque, profitez d’un accès 
privilégié dans ce lieu de mémoire 
des pratiques cultuelles basques, 
en compagnie de nos guides-
conférenciers.

-
Lundi 27 avril à 11h15

L’église de Ciboure et ses 
secrets / Ziburuko eliza eta bere 
sekretuak

Franchissez les portes de l’église 
Saint-Vincent pour déambuler entre 
chevet et benoîterie. Puis ouvrez des 
portes dérobées pour découvrir la 
facture de son orgue, en compagnie 
des élèves de l’association  
« Les orgues d’Urrugne ».

-
Lundi 20 avril à 16h00

Patrimoine religieux   - Erlisione ondarea Durée – 1h30 à 2h00
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Saint-Jean-de-Luz, cœur  
de ville / Donibane lohizune,  
hiri-barnea

Découvrez le port de pêche 
traditionnel, les maisons d’armateurs 
et l’église Saint-Jean-Baptiste, 
haut lieu du mariage du roi Louis 
XIV et de l’infante d’Espagne.
Vous serez également séduit par 
la promenade de la plage et ses 
maisons à passerelles, témoins de 
l’architecture de cette cité balnéaire.

-
Tous les jeudis à 10h00 du 2 avril au 30 
mai (Sauf jeudi 14 mai).

Vendredi 3 avril à 10h00 :  
visite en espagnol 

Saint-Jean-de-Luz, au temps 
des Années folles / 
Donibane lohizune, « Années 
folles » garaian

Retrouvez l’ambiance des Années 
folles à travers l’architecture de 
loisirs, issue du développement 
balnéaire de Saint-Jean-de-Luz au 
XIXe siècle. Puis découvrez  
l’architecture-paquebot des années 
1925 grâce à un accès privilégié à 
la terrasse du restaurant de l’hôtel 
Hélianthal.

-
Vendredi 17 avril à 15h00

Balades urbaines   - Hiri-ibilaldiak Durée – 1h30 à 2h00
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Bisita gidatuak

Visites guidées
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Bisita gidatuak 

Visites guidées
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Bordagain, un îlot 
d’architecture / 
Bordagain, arkitektura gunea

Flânez dans les rues de ce quartier 
remarquable, véritable catalogue 
d’architecture à ciel ouvert, puis  
prenez de la hauteur depuis la tour  
de Bordagain pour profiter d’un  
panorama exceptionnel à 360° ! 
-
Mardi 28 avril à 10h00

Le fort de Socoa, le gardien de 
la baie  / Zokoako gotorlekua: 
badiako zaindaria

Accédez à l’enceinte du fort de 
Socoa avec nos guides-conférenciers 
et découvrez l’histoire de ce lieu 
emblématique. Cette place forte 
construite par l’ingénieur François 
Ferry sous l’impulsion de Vauban 
n’aura plus de secrets pour vous !

-
Samedis 18 avril et 9 mai à 15h00
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Les découvertes   - Deskubritzeak Durée – 1h00

Le port de pêche et sa criée  /
Arrantza portua eta bere arrain 
saltokia

Posez un autre regard sur le port 
de pêche de Saint-Jean-de-Luz / 
Ciboure à travers son histoire, depuis 
la chasse à la baleine jusqu’à son 
activité actuelle. Puis découvrez le 
fonctionnement de la criée grâce 
à un accès privilégié à ses frigos et 
entrepôts.

-
Jeudi 16 avril à 15h00

Patrimoine maritime  - Itsasoko ondarea Durée – 1h30 à 2h00

Bisita gidatuak

Visites guidées
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Qui a volé l’alliance de Louis XIV ?  
/ Nork ebatsi du Luis xiv.aren 
ezkontza eraztuna?

À la veille de son mariage, l’alliance 
de Louis XIV a disparu.  
Pour la retrouver, la mère du Roi, 
Anne d’Autriche, a délégué sa dame 
de compagnie qui, un peu perdue, 
a besoin de vous. Les suspects sont 
nombreux et le temps est compté…

Une visite originale qui met votre 
sens de l’observation et votre  
curiosité à l’épreuve.

-
*Parents et enfants à partir de 7 ans 
Mardi 14 avril à 15h00

Corsaires ! Suivez-nous ! 
/ Kortsarioak! Jarrai gaitzazue!

Au service des armateurs de la ville, 
un recruteur vous propose une  
formation accélérée pour vous 
préparer à une vie de corsaire. Il vous 
mènera à la rencontre de quelques 
figures du port, incarnées par le 
comédien Gianmarco Toto. À la fin, 
il faudra choisir : s’engager ou rester 
à quai !

-
*Parents et enfants à partir de 5 ans 
Vendredi 10 et jeudi 30 avril à 15h00

Le petit théâtre de la mer 
/ Itsasoko antzoki ttipia

Avez-vous déjà assisté à la naissance 
d’une histoire d’amour entre deux 
phares ? Connaissez-vous la légende 
de la Grande Vague ?

À travers une balade contée, 
bien des histoires prendront vie 
grâce au kamishibai, le théâtre 
d’images japonais. Petits et grands 
découvriront ainsi le patrimoine 
autrement.

-
*Parents et enfants à partir de 4 ans 
Mercredi 22 avril à 15h00

Visite-enquête  - Inkesta-bisitaldia

Parcours théâtralisé  - Ibilaldi antzeztua

Balade contée - IIbilaldi kontatua
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Familian !

En famille !
Familian !

En famille !
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10 ans 
du Label

Pays d’art 
et d’histoire
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Labelaren 10 urteak

10 ans du label

Histoparty 

Mon quartier, mon patrimoine 
 / Nire auzoa, nire ondarea

Participez à l’enrichissement de la connaissance de l’histoire des différents 
quartiers de Saint-Jean-de-Luz et Ciboure et contribuez à faire vivre le 
patrimoine en partageant vos souvenirs, témoignages et photographies.

Édifices, rues, paysages, fontaines, statues ou encore anecdotes du 
quotidien… Chaque récit compte pour mieux comprendre ce qui fait l’identité 
et la mémoire de votre quartier.

Apportez vos histoires, photographies, documents, objets ou tout témoignage 
évoquant le passé et l’évolution de votre quartier. Ces contributions viendront 
nourrir les futurs projets du Pays d’art et d’histoire.

-
RDV CIAP Les Récollets - Errekoletoak - Samedi 25 avril à partir de 14h00

Pour des raisons d’organisation, nous invitons les participants à signaler leur présence 
par mail : ciap.recollets@baiestjeandeluzciboure.fr ou au 05 54 81 07 40 

Labelaren 10 urteak

10 ans du label 

Le label fête ses 10 ans !  
/ Labelak bere 10 urteak  
ospatzen ditu!

En 2026, le label Pays d’art et 
d’histoire de Saint-Jean-de-Luz et 
Ciboure souffle ses 10 bougies !

Depuis une décennie, le label 
accompagne la compréhension et 
la valorisation de notre patrimoine. 
Dix ans de projets, de rencontres, 
de visites et d’expositions qui 
ont contribué à faire rayonner et 
transmettre l’identité de la baie. 

Cette année, nous vous invitons 
à célébrer avec nous cette étape 
symbolique, à revisiter le chemin 
parcouru et à imaginer ensemble  
le futur projet patrimonial de  
Saint-Jean-de-Luz et Ciboure. 
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Exposition temporaire au CIAP – 
AOIZaren anarteko erakusketa

Déjà 10 ans ! / Jadanik 10 urte!

À l’occasion des 10 ans du label,  
le Pays d’art et d’histoire de 
Saint-Jean-de-Luz et Ciboure vous 
invite à découvrir l’exposition « Déjà 
10 ans ! ».

Cette rétrospective met en lumière 
les actions menées depuis 2016 :  
visites, expositions, ateliers, 
rencontres et projets culturels qui 
ont contribué à faire vivre et partager 
le patrimoine du territoire.

Une exposition pour revivre une 
décennie d’engagement et de 
transmission de l’histoire locale.

-
Du 28 mars au 31 octobre 
Horaires et tarifs d’entrée du CIAP
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Calendrier
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Œuvre participative  – Obra parte 
hartzailea

ATUNA

Figure emblématique de l’économie 
et du patrimoine maritime de la 
baie, le thon incarne l’histoire, les 
savoir-faire et la mémoire liés à la 
pêche. Il rappelle que le patrimoine 
se construit et se transmet au fil des 
générations.

Dans le cadre des 10 ans du label, 
le CIAP accueille Atuna, une 
œuvre participative réalisée par le 
sculpteur cibourien Blaise Guirao. 
Chaque visiteur est invité à prendre 
part à cette création collective 
en inscrivant un mot évoquant le 
patrimoine maritime, contribuant 
ainsi à faire vivre et partager cette 
mémoire commune.

-
Du 28 mars au 31 octobre 
Horaires et tarifs d’entrée du CIAP
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Labelaren 10 urteak

10 ans du label 



30 31

Calendrier - Egutegia

Vendredi 13 	 Spectacle Cie Urdin

Jeudi 19 	 Découvertes archéologiques sous-marines de la baie

Samedi 28 	 Visite de l’exposition « Fragment »

Vendredi 24 	 Festi-contes

Samedi 25 	 Histoparty

Lundi 27	 Église Saint-Jean-Baptiste, l’incontournable

Mardi 28 	 Bordagain, îlot d’architecture

Mercredi 29	 Visite de l’exposition

Jeudi 30 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Jeudi 30 	 Corsaires ! Suivez-nous !

Mardi 5 	 Femmes au travail

Jeudi 7 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Samedi 9 	 Le fort de Socoa

Mercredi 13 	 Visite de l’exposition

Vendredi 15 	 Atelier d’écriture

Samedi 16 	 Visite de l’exposition « Fragment »

Samedi 16 	 Atelier artistique

Jeudi 21 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Vendredi 22 	 Visite du CIAP

Jeudi 28 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Jeudi 2 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Jeudi 2	 Femme-architecte 

Vendredi 3	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville (en espagnol)

Mardi 7 	 Visite de l’exposition

Mercredi 8 	 Visite contée

Jeudi 9 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Jeudi 9 	 Mémoire de filetière

Vendredi 10 	 Corsaires ! Suivez-nous !

Samedi 11 	 Journées Nationales des Métiers d’Art

Lundi 13 	 Visite du CIAP

Mardi 14 	 Qui a volé l’alliance de Louis XIV ?

Mercredi 15 	 Arraina bizi! bizia!! Poisson frais !

Jeudi 16 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Jeudi 16	  Le port de pêche et sa criée

Vendredi 17 	 Saint-Jean-de-Luz au temps des Années folles

Samedi 18 	 Le fort de Socoa

Lundi 20	  L’église de Ciboure et ses secrets

Mardi 21 	 Atelier d’écriture

Mercredi 22 	 Le petit théâtre de la mer

Jeudi 23 	 Saint-Jean-de-Luz cœur de ville 

Jeudi 23	  Arraina bizi! bizia!! Poisson frais !

Mars – Martxoa

Mai – Maiatza

Avril – Apirila

Aux Récollets                   Journées nationales                 En ville

Emportez un souvenir unique 
du CIAP ! / AOIZaren oroigarri 
paregabe bat eraman ezazu!

Découvrez nos produits exclusifs  
à l’accueil : de belles idées pour  
prolonger votre expérience au CIAP.

  © PAH Saint-Jean-de-Luz & Ciboure
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Donibane Lohizune 
& Ziburu 
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